Nagyon erds a féhésok — Rajnai és Sélyom — ka-
rakterrajza, érzékletes a regény mikrorealizmusa,
kilonosen a bukaresti élettér leirdsa, a cselek-
ményvezetés sodrdan izgalmas, néhany szimboli-
kus erejl részlet kifejezetten koltéi, mint a gyer-
mektelen Rajnai manidkus vonzdddsa egy fiu irant,
akit feltehetéen Sélyom szerelme, Ilona — egyéb-
ként elvetélt — gyermekének vél; a nyakas Sélyom
karakterét is finoman arnyalja az egyetlen ember-
hez, gyerek occséhez valé megrenditéen mély
vonzdéddsa. Viszont azzal, hogy Rajnai 0sszes éle-
tét az id6sikok néhol rapszodikusnak tetszé jaté-
kaval hozza be a regénybe, és a part titkosszolga-
latanak hulldmzd torténetérdl sokat, de néhol csak
utalasszerlen, néhol nem kifejtve mond el, némi-
képp elbizonytalanitja a roman torténelem kozel-
multjdban kevésbé jaratos olvasét. Bevallom, a
Szent Anna-tavi gyujtogatads torténetét nem egé-
szen értettem, és nem vildgosodtam meg a rejté-
lyes érids névvel illetett kiléte (Titi Muresan) fel6l
sem. A remek cselekményvezetés mellett is be-
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becsusztak hibak, példaul llona aruldsa motivalat-
lan, és érthetetlen, miért indul Sélyom utan két-
szer is: aruldsat, majd vetélését kovetden. Nagy
eréssége Szabd Rébert Csabanak a kozvetlen, élo-
beszédre Uit6 érzékletes mesélés — am, kiilondsen
a regény vége felé, banalis sutasdgok is be-be-
csusznak, mint: , A sator el6tt egy férfi allt, a [dbd-
nal derékig éré kutyaval” (mellette vagy a labahoz
huzédva), vagy a fegyveres rajtaltésnél, amikor
farkasszemet néz Soélyom Rajnaival, s kis hijan
megolik egymdst, a szekus egyszerUen elparolog:
.Solyom magahoz szoritotta az occsét, és egész
testében reszketett. Kilesett a fa mogll, Manolét
latta kozeledni a dobtdras géppisztolyaval. A sze-
kus is észrevette, par pillanatig nézelddott, aztan
menekillére fogta, és eltlint a fak kozott” — életve-
szélyben az ember nem nézelddik, s érthetetlen,
hogy Manole miért nem eresztett utdna legalabb
egy sorozatot... De Szabd Rébert Csaba nagy igény-
nyel megépitett regénye a jelzett hidnyossagaival
egyltt is izgalmas, vonzd olvasmany.

ARTZT TIMEA
Szeles Judit: Ilyen sved

Fiatal irék Szévetsége, 2015

Szeles Judit 2003-ban telepedett le egy nyugat-
svédorszagi kisvarosban, Stromstadban, a norvég
hatar mellett. Hat évébe telt elsajatitani a nyelvet,
€s ma mar otthonosan mozog a norvég kulturaban
is. Az Ilyen svéd - elsé verseskotetének — mutato
névmasa varakozast kelt a milyenség abrazolasa
irdnt. Az ilyen-olyan svédség jelentésmezején top-
rengé olvasét a Vandorldk cimU nyitd vers igazitja
el: .Svédorszagban mindenki svéd” — a kereteket
tehat foldrajzi hatarok jelolik, habar svédek mas or-
szdagban is élnek, szlikség van a pontositasra: ,svéd
az, aki svédil beszél”, tehat barki lehet.

Bar én azt vartam, hogy a huszonnyolc versbél
allé konyv a bevandorloi &t témajara fokuszal, még a
lirai én hatarait, nézépontjat sem korvonalazza. He-
lyette a keletkezéstorténetek (Genezis, Kalevala) miti-
kus hangjan mesél valaki, talan a kollektiv emlékezet,
egy-egy szakasz erejéig: .a Skandindv-félszigeten
kezdetben vala a jég / az utolsd jégkorszak végén ol-
vadasnak indult”, majd hangnemet valt: ,ezzel egy id6-
ben az eurdpai kontinens felél / allatok jelentek meg’,
s kissé ironikusan, néha cinikusan valtoztatja targyias
lirdva (valaki) megfigyeléseit vagy elditéleteit: ,Svéd-

orszagnak erdd szaga van / kivéve a szomdliaiak ott-
honat / ott pinaszag van / meg rizsszag” (Vandorldk). A
szovegek .elbeszéléje” kritikai tavolsagtartassal ko-
zelit a svéd kulturdhoz, elemezi, biralja, mikozben sa-
jat személyiségének nyomait eltlinteti, szamUzi. Sze-
les Judit élesen latja az ellentmondasokat, lirdja a pa-
radoxonok felmutatasabdl sziletik.

A rdolvasdsszerlen visszatéré sorok foldrajzi
adottsagokra (,Svédorszag hlsz szazalékat viz bo-
ritja"), novényzetre (,Svédorszag nyolcvan szazalé-
ka erdd”), életmodra (.,a szamik nyolcvan szazaléka
alkoholista / nyolcvan széazalékuk az erdében él”),
étkezési szokdsokra (,Svédorszag bizonyos teriile-
tein vérpalacsintat esznek”), hagyomanyokra (.ta-
vasszal maglyak égnek / boszorkanyokat égetnek
meg rajtuk”), a svédek lelki alkatara vonatkoznak:
.egy maroknyi ember lehet csak / aki taléli a sark-
vidéki teleket / és nem lesz ongyilkos”. Az informa-
cidk részlegesek, de visszatérd egyiittesiik allando-
sagot kelt. A vikingek vilagfaja, a szamik (lappok)
mitoszai elhallgattatott szélamok maradnak, hi-
szen ,Lappfold mar csak a mesékben létezik"
(Néma torténet, Nagy Szapmi), és a vikingek is.
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.Svédorszagban mindenki svéd” és .mindenki
bevandorld”, hangzik fel mantraszerlen az ellent-
mondasos lzenet: svéd a kurd kebab, a jugoszlav ha-
jogyari munkas, az orosz prostitualt, a gorog orvos, a
franciakrémes, a svéd kiralyi csalad, a szomaliai be-
vandorlé, a roma, a zsido, a finn, a szami kisebbségi.
Mar a felsorolds sokszinlsége is hitelteleniti az alli-
tast. Gyanakvassal tolt el bennlinket, hogy ez a nagy
olvasztotégely barkit befogad, persze a ciganysag ki-
vételével, mert nekik: ,vérdijat tlztek ki a fejlkre /
ezért folyamatos menekilésre kényszeriltek”, egé-
szen 2014-ig, amikor Fehér konyvet adtak ki a védel-
mukben (Sziirke irodalom). Azért ne legyenek illuzid-
ink: ,A svédek fele bevandorlasellenes / (habar) nyil-
tan bevandorlasellenesnek lenni nem szokas” (Van-
dorldk). Szeles Judit svédjei ,szikla- és k6- / kemé-
nyek, mint a granit / nyaranként tangot tadncolnak / a
kéfejték arnyékaban” (Kd). Kilencvennégy szazalékuk
az interneten él: .technikailag a legfejlettebbek, de
kulturalisan messze elmaradnak / a vildgszinvonal-
tol” (Virtudlis élet).

A kozpontozas nélkili szabadvers-szerien
aradd sorok szovegszervezdje a gondolatritmus,
bar a parhuzam gyakran latszélagos ellentétet rejt.
Eléfordul, hogy a kauzalitas szétesik, s az is, hogy
az értelmetlenségig jutunk: ,az istenek a jé mézsor-
ben léteznek / a vikingek pedig mar csak a mesé-
ben / a k6hoz nincs koze a palinkanak / a sziklavé-
seteknek a mézsorhoz” (Kopogtatds). Szeles Judit
gyengén mukodtetett eljardsai kozé tartozik a sza-
vak elsédleges és mdsodlagos jelentésének fel-
hasznaldsi médja: .a fa tovébe rokdznak”; .a svéd
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Bookart, 2015

Mikozben Marton Evelin Uj regényét, a Szalamand-
rak éjszakait olvastam, folyton felrémlett Stefan
Banulescu 1977-ben irt regénye, A Milliomos kényve
(amelyet egyébként 2011-ben Demény Péter fordi-
tdsaban a Bookart is megjelentetett). Sok kapcsolo-
dasi pont ugyan nincs a két regény kozott, a
Banulescué Dél-Romania altalam ismeretlen, cso-
dalatos vildgaba kalauzol, vardzslatos szerepldi
mego6rijitik az olvasét, s amelynek olvasasa kozben
egy olyan Atlantiszra nyilik ralatasunk, amely van
is, meg nincs is, s amelynek megértéséhez, atérzé-
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haldszok elél elhaldsszak / a halat a norvégok”, .a
svédek nem szégyellések / kiteregetni a szennyest”
a Mosdkonyhaban; tovabba az allanddsult szészer-
kezetek kozhelyessége: ,orditanak, mint a faba szo-
rult féreg”, .a filét hegyezi”, ezekrél jobb lett volna,
ha .nem sz6l a fama". Hatasosan él viszont a sz6-
rendcserével, a tiszta rimekkel, az ellentétek és a
parhuzamok varidladsaval: Jég / amit a ho takar: be-
fagyott folyé / ami a vastag jégréteg alatt van / a
lathatatlan élet: lassan, lassan, nagyon lassan Usz6
lények / a fagy az életet jelenti / ha befagynak a vi-
zek [...] Utra lehet kelni."” A Jég cim(i versben a cim a
szoveg els6é sordva lép, s az idézet mutatja, hogy
Szeles Judit lényegében csak a vesszét hagyja meg
a kozpontozasbol, és csak ott, ahol elengedhetetlen.

A kotettel csoddlatos szimbidzisban létez6,
Csaszar Norbert altal alkotott illusztracidk felmu-
tatjdk a svéd kultira emblémait: rékat, gombat, er-
dét; a svédek gyljté- és gyujtogatokedvét; kavé-, al-
kohol- és pornd(film)fliggdéségét, depresszidjat.
Szeles Judit kisérlete megidézi és ellenpontozza
Oravecz Imre A hopik kényve (2007) cim{ versesko-
tetét, mig Oravecz az észak-arizonai indidnok mito-
szat teremti Ujra, 6 a lappok Ostorténetét utalja a
statisztikai adatok birodalmaba. Az ismeretek rész-
legessége egyrészt vildgtapasztalatot rogzit, mas-
részt elrejti a gyokereitél fel nem éplld egyénisé-
get, a fel nem tart 0sszefliggéseket. Az informacidk
tomegében, a kotet retorikailag jol felépitett szove-
tében eltlinnek a svédek. Nem latjuk sem az egyént,
sem az egyedit, megbujnak az ilyen-olyan svédség
rejtekében.

DEMETER ZSUZSA
Marton Evelin:
Szalamandrak éjszakai

séhez ismerni kellene azt a nemzetiségi olvasztoteé-
gelyt, amely Dobrudzséanak — is — a sajatja. Olyanfaj-
ta 6rilet ez, amely csak a szerelem sajatja.

S azt hiszem, valahol itt kell keresni a két konyv
kozti kapcsolddasi pontot. Marton Evelin regénye is
azt a fajta 6riletet igyekszik megragadni, amit egy, a
harmincas éveibdl visszanézd narrator érez szerel-
mei torténetének sorjazasaban. Illetve abban a meg-
foghatatlan vildgban, amely az erdélyi magyar pro-
zaban eddig ismeretlen volt szadmomra. Marton Eve-
lin prézaja ugyanis tullép az erdélyi irodalomra jel-



